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we | EL JARDIN DE FALERINA.
. Representacion de dos Jornadas, que se hizo a S5, MM.
. | DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
mde | PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
8
Lifidante. Durandarte. Flor de Lis.
nt9 Rugero. Delfin. Xaques.
: Carlos. Falerina. AMMarfilie.
ciol Roldan. Argalia. Zulemilla,
Oliveres. Marf/a. Un Salvage.
Reynaldos. Bradamante. . Damas 5, y AMuficos.
o2 JORNADA PRIMERA.

: T eatro de montes y arboledas: falen por una puerta Marfifa s veflide
0y de Mora , y por otra Lifidante s ambos con plumasy vengalas,
‘ reprefentando cada uno aparte » [in ver al otro.

4
i Lif. Tu de aqueftos montes,
ia, que el mar en defiguales horizontes

une , y defune, oraculo divino?
Marf. O tu, de eftas montahas peregrino

Idolo humano, 2 cuyo docto anhelo
_ es el abifmo iaterprete del cielo?
g Lif. Tu, que fabia, la gran Piromancia

efcribes en piramides de fuego.
: AMarf. Tu, que en el ayre a tus conjuros ciege,
iga _das a las aves la Eteromancia. ;

: Lif. Tu , que en fepulcros la Nigromancia

executas. Marf. Y en agua

la Hidromancia , en quien futil fe fragua
Bics fu afombro. Lif. En quien efmera fu portento,

; Aarf. El ciclo. Lif. El mar. Marf. La ticrra.
Lif, El fuego. Marf. El viento.
Lif. Tu que a las lineas divides

los ambitos del fol, que a dedos mides.
Adarf, Tu, que a rumbos las {ombras de fus huellas
66, A le




L. jardin de Falering.
le pifas a la luna, y las eftrellas
le cuentas una a una,
Life Anticipada vox de la fortuna?
AMarf. Futuro vaticinio de la fama?
Los dos, Magica Falerina?
Sale Falerina veflida de picles.
Fal. Quien me llama?
Lif. Quien , bien que en fe de un corazon amante.
Marf. Quien, bien que en fe de un animo conftante;
Lif, De ti a valerfe, o fabio afombro, viene. :
Marf. En ti, bello prodigio, hallar previene
la paz de fus fentidos.
Fal, Para nadie piadofos mis cidos,
galan joven , hermofa dama, fueron
de quantos de efte efcollo tranfcendieren
piclagos y montafias,
al duro corazon de fus entrafas,
donde de amor la amenazada ira,
quiza mas, que mi eftudio, me retira;
pero cfto no es de aqui: y asi prefigo. “
Para nadie, otra vez, y otras mil digo, \
mis oidos piadofos fe moftraron,
de quantos en mi bufca penetraron {
efos penalcos, mas que para aquellos 5
{0 remediallos fea, 0 no temellos), {
cuyos eftragos han de amor nacidoy |
y pues mis f{afas folo 3 efte partido
fe dan, fepa quien fois, que daros qiicre
mi favor: qué efperais? |
Lif. Que hable primero
efa dama, que fuera infiel locura
negar {u preeminencia a la hermofura. {
AMarf. Efa cortés licencia que os permito,
no por hermofa, por muger la admito:
A donde os retirais?
Retirandofe Lifidante.
Lif. A no efcucharos,
que fi en fueros de amor llega 3 coftaros
verguenza , mi atencion a fer vendria
curiofidad aun mas que cortefia,
Marf. Oid, efperad ;no os vais, que mis pafiones
fon tan miass tan mias mis acciones,
que pedreis VoS girlas, 5 :
fupueftoss Lif. Que? Marf, Que pucdo yo decirlas. i
an )



De Don Pedro Calderon de Ia Barca.

Tan hija de la fortuna
vi la luz delde el primero
horéfcopo de mi fiempre
trifte infaulto nacimiento,
que no conoci mas padress
ni aun otros los conocieron,
fegun (defpues que iluftrado
en las efcuelas del tieinpo,
empez6 & dar el difcurfo
leccion al entendimiento)
me informaron las noticias
de los que folo fupieron
de mi, fer un inconftante
aborto del mar, y el vicnto.
Un barco, pues, derrotado,
fin vela, xarcia, ni remo,
fupe que fue mi primera
cuna, entregada al inguicto
arbitrio de ondas y embates,
tan infeliz defde lnego,
que rafagas y bramidos
del mar, y del ayre fueron
idioma de mis arrullos,
y frafe de mis gorgeos.
Combatida de las ondas
fluctuaba (O ne pequeiie
bien del mar, nacer ua trifle
tan en las manos del riefgos
que fepa de él el fentido,
y uo {epa el fentimiento!)
Combatida €e las ondas
fluctuaba, a decir vuelvo,
quanda, de unos pefcadores
focorrida , me traxeran
d la orilla, en tan felice
ocafion, que en {us defiertos
Aglante , Rey Africano,
andaba a caza, y oyende
el no prevenido acafo
de tomar a fus pies puerto
tan contraftada 1nocencia,
zze fe hallaba en un momento,
faberlo , defdichada,
y dichofa, fin faberlo,

me llevd 2 {u corte, donde
me crid : quedefe cfto
agui por ahora,y vamos
a otra cofa, micntras crezco.
Efte dia, 0 ya que no
efte , pocos mas o menes,
traxeron al Rey, por rara
maravilla , {us monteros,
una parida leona,
que encontraron en lo efpefo
del bofque , abrigando, entrc otros
cachorros fuyos, un bello
infante , & quien , como a hijo,
alimentaba a fus pechos,
Temieado que peligrafe
humana vida entre cllos,
el dia que mas crecidos
quifiefen cobrar foberbios,
en {u ‘alimento, lo que él
les quité de fu alimento,
le pufieron tales lazos,
que f{in peligro pudieron
robarfele; mas fue-tal
de la fiera el fentimiento,
que rotas redes y lazos,
les figuié a la corte, haciendo
con demefticado inftinto
tan carifiofos extremos,
que el Rey , conmovido aun mas,
que a la piedad, al portento,
curicfamente , no sé
i diga piadofo o fiers,
mandd, que los otros hijos
la traxefen, y i un pequeito
albergue los retirafen
con el infante, poniendo
a mi por el mar, Marfifa
en nombre, y i€l por los fieros
rugidos de la leona,
el dia que le echd menos,
Rugier; de fuerte, que iguales
en hados y en nactmientos,
en influxos, en deltinos,
en fortunas y fucelos,
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El jardin de Falerina.

ambos nos criamos juntos;

y como dice el proverbie,
amor ea nueftras nifeces

( para feguir el cencepto )
hirié nueftros corazones:

pero no profigo el verfo,

con arpones diferentes;

pues fue ¢l arpon uno mefmo;
bien que templado en tan dulce
verba, en tan fuave veneno,
que confefandole amor,

ne sé¢ qué linage nuevo

de amor le confiele, pues
entre carifio y refpete,

era amor fin efperanza,
efperanza fin defeo,

defeo fin prefuncion,

y prefuncion fin afecto

de mas, que amar por aimarj
tanto, que afegurar puedo,
porgue no fe alabe el gufto,
que hubo interes de por medie,
que amandole para todo,

para efpefo le aborrezce.

En efta confrontacion

de eftrellas crecimos , fiendo
mi ocupacion la afiltenci

de Argalia, afombro bello,
fobre un cfpiritu altivo

_de la beldad, y el ingenio,
hija de Aglante; y fa fuya

la del militar manejo

de las armas 4 en que iguales
tambien corrimos un mefmo
rumbo , pues yo merec!

de Argalia el valimiento,ﬂ

y €l el de Aglante en las lides,
que poco antes fe movieron
entre €1, y Carlos de Francia:
mas qué mucho, i {u estuerze
merecid regir fus tropas

con ek clare nombre excelfo
de Paladin Africano,

e opoficion de aguelios,

que con Carlos en la mefa
redonda tienen afiento:

pero como en lo fortuna

no hay punto fixo, pues vemos
de un inftante 3 otro mudar
la ferenidad en cefios;
quifo, canfada de haber,
contra f{us eftilos, hecho

de ua defdichado dichofo,
fin hacer al mi{mo tiempo
de un dichefo un defdichado,
que en un atacado encuentro,
muerto el caballo, quedafe
de las armas prifienero

de Francia, a cuya ocafion
uno y otro Rey , atentos

a fus razones de cftado,
trataron treguas, vimiendo

a una f{ufpenfion de armas,
en cuyo efpacio, ne habiendo
platica de an campo 3 otro,
no fe han tratado los medios
de fu refcate 0 fu cange;

fu relcate, porque precio

no hay por Rugero cn el mundog
y fu cange, porque prefo
tampoco hay en €l de ignal
fupoficion : con que habiendo
la tregna cumplido el plazos

¥ en el faltado el Rey nucfiros
voclve Francia a la campaiia,
no fin vanidad, creyendo

que por quedar Argaliay
heredera de fu reyno,

fera facil la victoria,

fin atender , que no menes
belicofa ella, que Aglante,
fabra falirle al encuento.
Digalo el que , perluadida

de fu gencrofo aliento,

pafar- a Trinacria quilo,
donde en los ecultes fenos

de los campos de Agramante,
que hun fido el alejamiento,

)
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

y quartel de fus armadas

hueftes, vean que no ha hecho
falta Marte , donde queda
Palas para {u gobierno.
Embarcéfe , pues, y apenas,
facra emulacion de Venas,
la vi6 el mar en f{us efpumas,
guando dudando O creyendo
que era el que iba a litigar
de la hermofura el imperio,
en favor de {u deidad
amoting {u elemento,
tan f{afiudamente airado,
tan airadamente fiero,
que los campos de criftal,
gigantes flogras de yelo,
ie vieron en un inftante
montes fobre montes pucfios.
Tal vez vimos fu fanal
eftrella del firmamento,
tal pavefa del abifmo,
hafta que piadofo el ciclo
quifo , que el pardo celage
de efte obelifco foberbie,
ue entre Caribdis y Scila
¢ dexa defcollar ( fiendo
nucftro norte y nueftra aguja)
nos diefe preftado puerto,
en tanto que no {erene
las arrugas de {u ceno
el enojado Neptuno:
Y fiendo asi , que fabiendo
antes de ahora de la fama,
y ahora de los groferos
moradores de efte efcollo
f'er tu aloergue, a verte vengo,,
defmandada de las tropas,
por fi pudiefe mi ruego
obligarte 4 que me digas,
hermofo fabic portento,
fi Rugero muere & vive;
qué modo de tratamicnto
ha tenido en la prifion;
fi cfta afligido o contentoy

y en fin, fide mi fe acuerdas
y qué caminos, quc medios
pondré a fu libertad ¢ pues
no dudo, con tu conlejo
y mi fineza, que fean
en los anales del tiempo
prodigiofas las fortunas
de Marfifa, y de Rugero.

Fal. Antes que a ti te refponda,
proligue tu, por {i puedo,

habiendo efcuchado a entrambos,

A entrambos {atisfaceros.
Lif. Lifidante de Afia, hijo
de Menodante » {upremo
Soldan, foy: Mi heroyco padre,
de Carlos parcial, fabiendo
que con Aglante rompia
la guerra 5 entre otros cpueftos,
que auxiliares le difpufo,
quifo que fuefe €l no menos
eftimable mi perfona,
revalidando los fueros
2 la jurada alianza
conmigo de amigo y deudo.
Honréme Carlos, f{entéme
a fumefa, con que excello
Par de Francia me jurd:
fi le pagué 6 no igual premioy
la fama lo diga cn quantas®
ocafiones fe ofrecieron,
hafta la firmada tregua,
en cuyo ociofo intermedio,
no fue para mi la corte
eampafia de menos riefgo,
que la de Agramante, pues
pasé tan de cxtremo i extreme
la diftancia de una i otra,
quanto va de vivo 3 mucrto,
de vencedor a vencido,
de libre 3 prifionero,
Bradamente de Arlés, hija
de {us Dugques, fue el cbjcto
en quien iidiaron mis anfias
aquel repetido duclo,

e




E! jardin
a3 que fempre eftan rendidos
amor y aborrecimiento;
pero como la hermofura,
potentada, de fa imperio
labra con si las armas
de fu defden ; pues es cierto
que da armas contra si
la que defdeiiofa al mefmo
que efcaséa los favores,
crece los mierecimientos,
no defconfiando i cofta
de anfias, penas y defvelos,
fiendo gala en ella ufarlos,
y galaen mi padecerlos:
duraba , no en mi efperanza,
fino en mi dolor, a tiempo
que defpedidas las tropas,

a caufa de los pretextos
de la tregua , me fue fuerza
volver 3 mi patria centro.
Quien creera que hubo quien vuelva
a vivir en ¢l violento?
Si ¢l que mas favorecido
fe aufenta , peligra, puefo
que aufencia es muerte de amer,
qué peligrara el que ageno
de favor fe aufenta? Bien,
que le aventaja el confuelo
de no perder la ventura
que no tuvo , con que creo,
que aufente y aborrecido
llegué a vivir mas contento,
que favorecido aufente
vivicra , pues por lo menos
es fin aquel fobrefalto,
aquel recato ; aquel miedo
de que tengo de perder
la efperanza que no tengo.
Hafta aqui fue fuerza darte
cuenta de mis fentimientos,
ion
mas ya defde aqui fera
prolixa relacion , puefto
que defde aqui fon tan unos
de Marfifa los fucelos,

de Falerina.
y los mios ; que el contarlos
no importa para faberlos.
La milma cumplida tregua,
que a ella trae en feguimiento
de Argalia, cs la que 2 mi
me trae al pafado empeiio,
bien que ahora forzado mas
del amor y que del esfuerzo;
el temporal mifmo, gy 4 ella
traxo a abrigar & efte puerto,

’ < . . -
me traxo a mi, el mifmo informe

de habitar tu eftos defiertos,

que d ella le obliga , me obliga

tambien a bufcarte; y fiendo

asi, que lo que ella dixoy

y yo dixera, es lo melmo,

fealo tambien faber

fi en efta aufencia otro afecto

fupo fervirla mejor;

Yy ya que a {us ojos vuelvo,

qué genero de agaflajos,

qué efpecie de rendimientosy

qué linage de finezas

en {u fervicio hacer puedo,

que mas la obliguen? y en fin,

{i por acafo , o por yerro,

alhajas de defdichados,

a Bradamante 1a debo,

ya que sio para favores,

memorias para defprecios?
Ful. Ya os dixe , que de amorofas

fortunas me compadezco,

y aun di a entender que teaia

altas caulas para hacerlo :

y no habiendo de falir

aqueftas jamas del pecho,

porque, gufanos del alma,

fe han de morir acz dentrey

fus efectos falgan, no

diga amor, que le refervo,

avarienta de {us triunfos,

las caufas y los efcctos;

y asi, obediente a los dos,

y & mi obedientes aquellos
ef-

[
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De Don Pcdro Calderon de la Barca,

efpiritus, que heredados que el que con la Eprxm«:r dama
de Merlin, padre y macftro, eltd en lugar, e ‘{llatro,;'
cuyo cadaver, aunque bien, que yo tambi.n debiera
yace en los campos amenos defconom:rle., fi atiendo,
de Agramante, defde aqui que del Africano trage
me efcucha : Rafeue fus fenos el noble adorno depuefto,
. i : <ol Jnv il
efte rifcos y en fus duras la Fl‘dm\.ﬁ!.rpot}a vx/.h.
entraiias defcubra, dentro LifNo nos dirds a qué «ffecrp
de fu pavorofo efpacio, es el feftin? Marf. Y i qué caufla,
de Bradamante y Rugero quando le juzgaba prefo,
la accion en que ahora fe hallan trifte y afligido , efta
entrambos. tan alegre, tan contento,
7 BYs -1 Syiland
Dentro ruido de terremoto. y tan hallado en Parfs?
‘Aerl, Ya te obedezco. Los dos. No nos relpondes?
Lif: Qu¢ afombro ! Fal, No puedo, :
Marf. Qué confufion! que fi habeis vilto vofotros

Con terremoto dentro s (e mudael teatro  vueftras defdichas , no menos
en el de us palacio  en cuyo falon fe ven  he vifto yo mis defdichas;
fentados en [illas Carlos y Flor de Lis; y pues que fulpenfa qu?do
luego por una banda y otra damas y = mas que vofotros, de mi

| caballevos yellas fentadas en alwsobadas,  no hay que efperar el faberlo,
| Y ellos bincada lavodillas la primera al  punes mejor os lo dira

lado devecho es Bradamante con Rugero, fu gozo, que mi tormeato,

|

y los Azuficos efan detvas de to-
dos en ala,

Fal. Qué veis 2 Lif, El falon excelfo
del gran palacio de Carlos,
que de gala y de feltejo,
como fuele en reales bodas,
efta, lugares teniendo
los galanes con las damas,
de cuyos altos fugetos,
defpues de Carlos, Carloto,

y Flor de Lis, al derecho
lado figue Bradamaute,

con quien efta un caballero,

a quien folamente no

conozco de todos elloss

bien , que de verle tal vez,
como entre fombras me acuerdo,

AMarf.Si es que a contraria razon
valer fucle el argumento,
el que defconoces tu,
el que conozco es) {upucfte

quando pafando al oido
de los ojos el portento,
3 las muficas de all,
repitan aqui los ecos.
Muf. Reynando en Francia Carlos e!_,
Primero, v
y entrando a fer efpofo , fin falir’
de amante;
asi al lado feliz de Bradamante,
vencido de {u amor , dixo Rugeroy
Rug. Ya ,magno Carlo, ya invicto
heroyco Delfin excello,
foberana Flor de Lis,
bellas damas, caballeros
iluftres, que mi fortuna,
mejorando a un mi{mo tiempe
de religion y de eltado,
mereci6 5 fin merecerlo,
de prifionero de Marte,
pafarme a fer prifionero
de amor, en la efclavitud

del




Bl jardin de

del mas {oberano duefio,
que fin hierros. que dorar,
deré & mi priflion los hieiros:
dadme licencia 3 que empiece
yo el feftin. Carl. Si configuiendo
de Paladin Africano
antes el renombre , eterno
el de Francés Paladin
hoy confeguisy y ¢l empleo
de mi fobsina, quien puede
competiros efe puefto?
Rug. Con efa licencia, bien,
humildemente foberbio,

v foberbiamente humilde,
decir podr¢, d fus pies puefto.
Sacala 4 danzar.

Ely Muf.Reverencia os hace el alma,
gloria de mi penfamiento,
Brad. $i difpensara el decoro
ofadias al refpeto,
y hubiera de hablar la voz,
doade ha de hablar el filencio,
tambien os dixera yo,
que os veneraba mi afecto.
Ellay Muf: Por idolo de fu altar,
por imagen de fu templo.
Dangan todos.
Rug. No excelicrades 5 fefiora,
los limites a3 que atento
ha de vivir el recato,
quando lo dixerais , puefto
que pagarais una fe :
verdadera , pues yo es c1erto.
Ely Mauf. Porvos , Francefa gallarda,
la fe verdadera tengo.
Culebrilia.
Brad. No deslucir la fineza,
con no conocerla, quicro,
fino antes agradecida
eftimaros 5 que de extremo
A extremo pafais, el dia
que pafais de prefo a prefo.
Elia y Muf. Y de csballere moro
fo1s chriftiano caballero.

alerind:
Rug. Vos h.erfnof'a Fl?r de Lis,
no tenga!s a4 atreviimienato
el f{uplicaros , hounreis
de mis bodas el feltejos
pues para que 2 danzar faque
al mas divino fugcto,
Ely Muf Licencia ha dado el amor,
que pueda un aventurero.
Brad. Vos, Principe geaerofo,
no per mi, mas por vos mefme,
el feftin honrad, y fea
vueftrowel agradecimientoy
que darle a un gallardo joven
ocafion de parecerlo,
ya es lifonja , porque es darle
caufa 3 que pueda difcreto.
Ellay Muf. En el farao a {u dama
decirla fu penfamiento.
Fler. Quando por mi prima no
tuviera razon de hacerloy
por vos, Rugero, {alicra,
pues defde hay el honor vueftro
a cuenta corre de todos.
Delf. Y a la mia obedeceros,
noe por mi interes , fino
por vueftro gufto, creyendo,
que mayores obediencias
intentaran /mis defeos.
Ely Muf Si quilicredes , fefioray
que por el [ervicio vueftro.
Danje las manss.
Dam. Ya los Principes en piey
todos eftarlo debemos.
Por de dentro.
Rold. Mas quifiera nn valors
para llegar a dcberos
algun agrado, fefora,
merecido del esfuerzo,
y node la gala, que hoy
al sén de otros inftrumentos.
Ely Muf. En la plaza de Paris
{e celebrafe un torneo.
Reyn. No le pefard i mi fama,
pues quando fuceda el verIo.El

Dam.
Rug.
YO
qu
ELY .
de!
Dur,

trc



De Don Pedro Calderon de la Barca.

Ely Myf. Yolferé el mantenedor,
y fultentarc que pue_._do,
atento a vueltros defdenesy
merecer £o merecerlos.

Deam. 2. La delconfianza eftimo..

Rng. Mayor hiciera ¢l empeiio
yo entonces, pues fultentira
que foy folo ¢l que merezco.

Ely Muf.Tener ctciclo en uiis brazos
defpues que fuifteis mi cielo,

Dur, Para quando fe difponga
trocar el farao en duelo,

Tres crugados.

Ely Muf Dadme vos vueltros colores,
y vereis gu¢ galan entro,

ifaqcen covros.

Dam. 3.8as quc hoy al roftro me falen;
como alentara primero
una condicton.

Dam, 4. Que¢ fuera ?

Qliv. Que me deis quantos diverfos
matices figaificaron
anfias , penas y tormentos,

Ely AMuf. Como no me deis azuly
porque fignifica zelos.

Cara 4 carza.

Las Dam. A efa condicion i todas
nos tocara trefponderos.

‘ Por de fuera.

Los Gal. Y a todos el preguntaros

> %

_ como? Las Dam.Como el fatisfecho,

El{asy le[fGal;fxl; que fia zelosama,
0 no quicre bicn , O es necio.

Les Gal. Por quc fe debe culpar
defear vivir fin ellos?

Paradetas.

&llas y M/ Porque la delzonfianza
es madre de los difcretos.
Dentro fuenan caxas y trompetas.

Dent. Armia, arma guerra, guserd,

Unos.Que horror! Otros. Qué afombro!

Carl. Qué eftrucndo
es clte 2 Rol. Hacia el campo es
dec Agramaante,

Carl. Acudid prefio
todes, y queden pot hoy
feltin, y boda fufpenfos.
Tod. Vamos todos.
Dent. Arma , arma. T ocan.
Rug. Aunque la dilacion fiento
de mt dicha, mi valor
quiza agradece el empeilo,
por darme un merito mas.
Brad. No fea ventura menos.
T ocan caxas y trompsias 5 y [¢ corre la
corting.
Dext. Arma, arma, guerra, guerra,
Lif: Bello prodigio, quées efto?
Marf. Qué es cltoy divino afombro 2
Fal. Efto es vengar vucitros zelos,
{ mejor dixera los mios)
efpiritus infundiendo
ea Marfilio, que ¢s quien hoy,
defde que fae Aglaate inucrtoy
hafta que llegue Argalia,
tiene el militar gobierno
de las tropas Alvicanas,
folicitando con efo
que fe fufpendan las bodas:,
para que ambos tengais tiempo
de ilegar quiza 2 impedirlas.
Lif. Quanto el favor te agradezco!
Marf Quanto el amparo te eftimo!
Fal. Ay ! que no fabeis quc tengo
nias caufas para eftorbarlas
yo, quac volotros, pucs fieros
mis hados dicron conmigo,
quando iba a bufcar los vueltrosa
Argal. dert. Marfifa 2
Marf. Efta es Argalia,
que viene en mi feguimiento.
Dent. otros, Liftdante?
L. Y los foldados,
quc a mi me bufcan , foa eltos
Fal. Pues que ya , lereno~! mar,
podeis fulcarley al encuentro
cad;} uno a fu gente falga,
noa mi me vean,

B Lif.




E! jardin de Falerina,
LifV og muerto, Marf. Contufa voy,. que en ellos no te hallarg,

Lif. De haber vifto ] fino le bufcas tu en elios; i 2!
en los brazos de otro dueiio y mas mientres dure el pacto, Vﬁf
a Bradamante. Vafe. que comprametido tengo 2

Marf: De haber i ea Malgefi, y no defcubra 11 4
vifto el roftro a {entimientos, clerta famina un fecrcto, .
que no pensé tener nunca, Vafe, Tan fixa con el alombro, D

Fal. Tampoco pensc tenerlos con el horror, con ¢! miedo Xa’
yo jamas, y me han venido fe' grabd en mi fantafia i Zu‘lI
a bufcar donde mas lejos fu imagen, qu: al ver {ay ciclos Y Xa'
de ellos penfaba ocultarme. hoy 2 Rugero , jurdra ] Zﬂz
Quien creera , que mis agucros, eftar otra vez durmiendo. Xag
para hallarlos como propios, Y pues no me bafté {ay trifte !) Zul
_los bufcafe como agenos? venir a efic rilco huyendo, Xag
Mas ay ! que quantos caminos para que, fia que ¢] me bufque, Zul
intenta el arbictrio nueftro, le bufque yo, hallando el ricigo X ac
para apartar el influxe, tan no tmaginadas f{endas i Zul
tantos fon precifos medios de executar fus decretos. Xag
de adelantarle los pafos. Suelte la rienda al deftino, | Zul
Digalo el infauito {ueio, y corra tras ¢, haciendo, i . Xag
en que vi un gallardo joven, “(ya que el verle tan gallardo, | —
que enfangrentaba en mi pecho y de dos damas 4 un tiempo \ Zul
el dorado arpon de aguda tan querido 5 es torcedor : p
flecha, y efcapaba huyendo, de tan contrario veneno, ‘ 1w
tras quien yo defpavorida que entrando & matar en pafimey | zy
intenté correr, a tiempo viene a acabar en incendio) . B e
que 4 las temerofas voces que pues los mios perdi, g
de mi mal cobrado aliento, no configan fus defeos, ! Xag
en los brazos de mi padre ni una en amorofos lazosy ; Zni
defpierta me hallé , que oyendo ni otra en amantes afectos. : Xag
la aprelienfion del fueiio, dixo: Y asi, valida de ini, Zul
Nunca efe galan mancebo pues yo 2 mi me bafto, tengo | Xaj
llegues a ver, plegue al hado, de ver fi: pero mejor Zul
pues efc dia los cefios ferd que lo diga el tiempo, Xag
ccnjuraras contra quando fol, luna y eftrellas, | &
del amor y de los zelos, ayre, agua, ticra , Fu:go, Xag
en que folo defdichada ‘hombres, aves , peces ficras, | Zul
te amenazan los foberbios montes , valles, cumbres , puertosy Xa
hados en la efclavitad hados, influxos, deltinos | Zu,
de fu mas tirano imperio. vean , que a todos opuefto (, Xa
Si quieres afegurarlos, el valer d:'fhziu"zm,“ AT
pucs diccn que tiene 'el’cucrdo en fieros airados :.L,HOS X ag
en las eftrellas domlmo,. quvuclt.s, e vigida fana, y
huye 2 los montes foberbioss fabe turbar a postentos Zu

el
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De Don Pdro Calderon de la Barca.

el amor de Bradamante,
de Marfifa, y de Rugero.
Vafe Falerina,y tocan al arma,y falen

por una parte Zulewilla Moro, y por

otra Xaques. Francés, ridicnla-
mente &rugados,
Dent. Arma , arma , guerra , guerra.
Xag. A donde podré ocaltarme.
Zul. Donde cfconderme podré,
Xag. Mientras la batalla pafe.
Zul. Mienzras durar el batalia.
Xag. Que las iras no me alcancen.
Zui. Que no me alcanzar el furias.
Xag. De cltos Morillos infames.
Zul. Deftos fames Chreftianilios.
Xaq. Que embiften como unos canes?
Zul. Que terar como unos perrosé
Xaq. Pero alli la boca abre,
Zul. Pero hacia alli zbrir el boca.
Xaq.Una gruta, a quien mi hambre
eltd diciendo, comeme.
Zul. Un cueva , que eftar baftante
para me tragar. Xaq. En ella
me efcoanda.
Zul. En ella me ampare.
Al entrar los dos [e ven 4 y tienen mie-
do wuio de otro.
Xaq. Mas ay ! que viene tras mi.
Zni. Mas ay ! que venir mi alcance.
Xaq. Un Morillo como un monte,
Zul. Un Francés como un gegante,
Xay. Sefms: Moro ; buen quarcel.
Zul. Moatur bugre, bon pafage.
Xagq. Vive ¢l cielo, que me teme.
Zul. Por Mahoma, qus temblarme,
Xaq. Hablame claro, Morillo.
Zul. Chreftianilio, claro hablalde,
Xagq. Excs por dicha gallina.
Zul. ERar acafo cobarde.
Xag. Que aqui vienes a efconderte 2
Zul. Que aqui veair A ocuitarte 2
Xag. Si tu me dices que s,
yo diré que st al inftante.
Zul. Para qué decirlo el voz,

axp ¥
ay .

fi el temor decirlo antes?
X aq. Pues callate tu, y callemos.
Zul. Pues caliemus tu , y calialde.
Xaq. Y 2 efcondernos.
Zul. Y a ocultarnos.
Xagq. Donde el furor no nos halle.
Zul. Donde Marte no poder
nos pegar con la del Martes.
Xagq. Pafe ufted , fefior Morillo
Zul. Scor Chreftianitio , ofted pafed
Los dos. Que fin capitulaciones
firman dos gallinas paces. Vaufe.
Tod, Arma 4 arma , guerra, glerra.
Salen Roldan, Oliveros s Darandarie,
Reynaldos 'y Rugeresy Carlos
. deteniendolos.
Carl. No los figais
fupuefto que fe ¢
y cueya la noche cipa
fus fomibras, que pucde
que con la fuga nss lamen,
y que, fiendo aquefios montes,
como fon, tan formidables,
fea ardid, v que en alguna
embcfcada nos aguarden;
que el recato en la milicia
ficmpre fue accion importante,
y es penfur lo que yo hiciera,
prevenic lo que ellos hacca.
Y asi, a retwrar, amigos,
que maiana en los celages
primeros del alva efpero
en fus quartcles pagarles
la vifita ; no fe diga
que vinicron a bufcarme,
y no fui 3 bufcarlos yo.
Caxa y clarin, y fale Lifidante.
T'od. A retirar toca.
Lif. Dame
tus pies, pues foy tan dichofo,
que al primer pafo te hnlle
en eltos montes, que ci mar
repetidamente bate,
donde pudo mi (orruna
B2 tot




El jardin de Falering.

tomar tierra, Carl. Lifidante,
ué venida es efta?
Lif. Habiendo
fabido, que ya {¢ acabe
la tregua, vuelvo al honor
de fer tu foldado, y darte
noticias de que Argalia,
€afi en el mifmo parage,
defde Scila, en que corrimos
unos mifmes temporales,
viene A reclutar {us tropas,
tan altiva y arrogante,
que es en valor y hermofura
hija de Venus y Marte.
€arl. Efo habra mas que vencer :
llegad 3 todos, y dadles
los brazos, pues todos fon
en fineza femejante
interefados, teniendo
vueftro esfuerzo de fu parte.
/. Roldan invicto, famofo
Oliveros , Durandarte,
Reynaldos, dadme los brazos,
Rold. Seais muy bien venido.
Oliy. Edades
eternas vivais, Dur, Los ciclos
con bien os traigam,
Reyn. Y o5 guarden.

Rug. Aunque d mi al lado del Cefar
vueftras noticias me eXtrafien,
por las que yo de vos tengo,
no daré veataja 3 nadie
en fer vueftro fervidor.

Carl, Rugero ya de los Pares
es uno 1mas , General
del Exercito de Aglante
fue, & quien prifionero vos
en efta torre dexafteis.

Lif. Ahora reparo en ¢él.

Carl.Que de los Duques de Arles,
antiguos Alcaydes f{uyos,
es heredade homenage,
¥ @ quien han facado de ella
dos venturas, y tan grandes,
como fer Puladin mio,

y efpofo de Bradamante.

Lif-Uno y otro parabien
0s.doy : qué yo (ay de mi!)abrace
a mi cnemigo, fin que ap.
entre mis brazos le mate!

Zug. Siempre me tendreis por vueftro,

€arl. Los acentos militares
a retirar soquen : pero

S#Henan caxas y trompetas , y [alen Del-
fin, Flor de Lis 5 Bradamante,

Yy Damas.

3 quien nueva falva hacen
los belicos eltruendos, que rcnacen,
de claufulas llenando el ayre vano 2

Delf. Permitcme tus

pies. Flor., Dame tu mano,

€arl. Delfin? Flor de Lis bella?
pues qué venida es efta? Flor, De mi eftrella
el influxe feguir, con la difculpa
de que nunca el valor pudo fer culpa:
Corsiendo ya la voz de que venia
a gobernar fu Exercito Argalia,
no es jufto que blafone
una mugers que a v poder fc opone;

fin que otra mmger

fea

la que & tus pies fus altiveces vea,
no menos , que ella, heroycamente ufana

“Delf. Ya por los dos te refpondié mi hermana,

N
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ar Al porque tampoco fueia i
A ‘ jufto quedarme yo . fin que viniera,
fefior , 4 acompanalla.
Brad. Con que no menos difculpado fe halla
el generofo efpiritu de quantas,
i f{u exemplo, licgamos a tus plantas,
trocando el lifonjero
efpejo de criftal al del acero.
Carl. El amor la fincza os agradece,
mas no el temor s que por inftantes crece,
al veros en campaiia;
es, pero, al fin, fois mis hijos, y no extrana
vueftro heroyco valor mi fama altiva:
venid. Unos. Viva el Delfin. Otros. Flor de Lis viva,
Entrandofe todos al son de caxas y trompetas.
Lif. Ha, tirana! les cielos,
tiempo me den en que vengar mis zelos.
&ug. Ay bella Bradamante, }
| quien creera que el amor que fue baftante
ace tal vez a algun cobarde hacer valiente,
ap. al contraric hoy en mi trocar Imtente
extrenios? Brad. Como? Rug. Como mi defpecho
re. | tiembla , al faber que tu vas en mi pecho,

| y por guardarte , temo.
‘ Brad. No tienes que, pues 3 COntrario extremo,
el- | fi en ti fallece, en mi fe aumenta el brio,
al conocer que tu vas en el mio,
y defpues de aquel dia, que en la torre
de mi antiguo homenage te vi, corre
el amor nueftro una fortuna: vamos
donde juntos vivamos O mMuramos.
Panfe , y dice Falerina dentro.
Fal. Efo fera mas cierto,
fi i efe fin tomo en vueflros montes puerto.

‘ Sobre aquefta obfcura cueva, donde eftar tu?
| que oculta el yerto cadaver Xag. Aungue me halles,
} de Merlin, llega efta noche no me hallaras, que no eftoy
el ‘encanto a fabricarfe en mi, pues defde el inftante
- del jardin de Falerina. que entramos en clta cueva,
Salen comoa obfecuras Zulema y X aques y vimos que folo guarde
Xag. Camarada, que de lance un {epulcro 5 pienfo que
me di6 el miedo, Zyl. Cumorada,  me fai 4 huir & otra paite.
que darme el temor de balde. Zul. E1 mefmo a mi foceder,
Xag. Donde efast Zul, Ala faber: ¢ mas, fi anadir el grande

ro=




E! jardin
romor con que el noche el pafo
cerrar con ofcoridades:

T vopiezanfe los dos.
mas ay trifte Zulemilla !’
Xaq. Mas ay defdichado Xaques!
Znl, Qué eftar efo?
Xaq. Qué s¢ yos
pero algun dragon me afe,
fegun que las garras ticue.
Zul. A me algun lobo rapante,
fegun que tener el prefas.
Xaq. Seior dragon ; no me tragucy
porque aungue gallina {oys

no foy buen gigote de ave.
Zul. N1 mz eftar bon alcuzcuz,
aunque tener calbezate.
Xag. Mas qué miro!
Zul. Qué el primera
tuz del fol nos defenganef
Xaq. Zulemilla.
Zul. Xaquecilios.
Xag, Tu erest Zul. Ser tu?
Xag, Que te abrac®
dexa en albricias.
Zul. Me y todo.
Al abrazarfe, fale un Salvage,y fe pone
en medio, y abraza d los dos,
Salv. Efo ha de fer a m1 antes-
Xagq. San Jaco!
Zu!, San Zacarron'!
quiea fer vos, que nos defpartes?
Xaq. Quien puede entre dos amigos
meterfe,, fino un Salvag:?
Salv. Mifcr bles hombreciltlos.
Xag.Conmigo no habla, que antes
foy en clta ocafion un
perdido 5 que un miferable.
Zul. Con me si, pues que no dar
por mi mida quatro reales.
Salv. Como a eatrar os atrevifteis
como a penetrar ofafteis
de clte encantado palacio
los refervados umbrales?
Xaq. Qué palacio cs una cueva?

de Falerina.
borracho efta efte gigante,

Zul. Qué gegante no le eftar®
y fino €1, ef que le trae.

Saly. El que vereis, ea abriendo
efas puerras de diamante,
que efian dentro de la cueva:
efto es llevar a encerrarles, ap.
porque eftando fos jardines
fobre ella y no es bien que pafen
por elios, y lo que vieren
lo puedan decir 3 nadie,

Entrad, pues, porque llegueis
a belar las plantas reales

de fu Reyna Falerina,

y ver que caltigo os mande
dar, por eftar aqui d.ntro.

Zul, Donde cftar ¢l Mageftades
de 12 Reyna Baylarioa?

Salv. Alla lo vereis. Xeg. Agrages,
no dixe mas. Salv. Entrad preftos
fi no querets que os arraftre,

Los dos. Quien vio mas penayque eftar
a obediencias de un Salvage! Paufl

JORNADA SEGUNDA.

Salen por una puerta mivando a lo lejos
algunes Moros, y detras Marfilio Var-
flay Argalia sy por la otra Carlos, el
Deifiz , Flor de Lis 5 Bradamante, Li.
fidante s Rugero 5 y los qua-
tro Paladines.

Arg. Ya que la primera luz

del fol fus rayos efparce.
Carl. Ya que el alva romipe el velo

de fus primeros celages.
Arg. Y en buena ordenanza Carlos

manda, que {u campo marche

al nueftro y porque fin duda

que le gobierno no fabe,

pues no le he pucfto en temor.
Carl. Y ¢l Afcicano arrogante,

o
quiza en ke de Argalia,
al opofito nos fale.

Arg.
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Arg. No hay que efperar; Jas primeras
tropas de vanguardia abancen.
Carl. No hay que pcrd/er 1a ocafion.

TUnas, Bram: ¢l bronce.
Otros. Gima el parche.
Fod Arma, arma, guerra , guerra,
Dafe la batalla , y entranfe geleando.
Marf. O guiera el cielo que halle
en la batalla & Rugerol

y para que 1o recate

entrar en duelo conmigo,

de eltos tupidos cendalcs

tengo de cubrir el roftro.

Cubre conun veloel roftra, y vafe.
Lif. O fi la ocafion hailafe

de dar a Rugero muerte!  Vafe.
Rug. De tu vida, Bradamante,

mi pecho fera el efcudo. Vafe.
Brad. Del tuyo paves mi imagen.
Vafe, y falen por dos partes Argalia,

' y Elor de Lis.
Dent. Arma , arma , guerra , guerra,
Flor. Ya quc en lid los campos arden,
ha fi fuefz tan dichofa

mi {ucrte, que me encontrafe

conella! Argalia? Argalia?
Arg- El nombre acudir me hace

"donde me llaman : quien cres,
que , de ta ricfgo ignorante,

a mi me bufcas? Flor. Porque

folo con iavoz te efpante,

y antes gue con el aceros

con el fonido te mate;

Flor de Lis foy yo.

Arg. Ay de ti

intelice y que no fabes

que ia cfpada de Argalia

templada efta en ycibus tales,

que a fus golpes deiribé

quanto fe pufy delante :

muere 4 mis manos.

Kidien 5y cae i lor de Lis.
Flor. Ay trifte!
Arg. Soidados,

Salen Marfilioy otros.
Marf- Qué bay que nos n_:aqd«:s
Arg. Que a Flor d Lis retiveis,

y hoy para triunfo nos balte,
pues con f:lht la victoria
fegura e\ﬁa de mi parte;
v asi, d retirar.
Fler. Piadofos
cielos 5 valedme , amparadme.
Llevanle.
Carl. dent. A la voz de Blor de Lis
alli todo el gruefo cargue.
Brad. dent. Sigueme , Rugero.
Dent. tod. Todos
moriremos en fu alcance:
armia . arma , guel‘ra 5 ?ﬂfrra-
T ocan caxas, y [alen riendo Rugere
Marpfa.
Marf. Ya que de uno en otro trances,
barajada la batalla,
a la voz de Bradamante
te reconoci, y llamado
de mi a fingular combate,
has venido a efta del monte
la mas retirada parte,
vuelve 4 fa lid. Rug. Bien creeras,
no efcafaria de cobarde,
fino de atento, al mirar
en muger valor tan grande,
Marf. Por qué ¢
Rug. Porque fr te venzo
diran , que es victoria facil
los que tu valor ignoran;
y {i me vences, defayre
mi rendimiento 5 y -asi,
pues no s pofible que gane,
ni vencedor , nt vencidoy
te fuplico, que dilates
conmigo el ducle , y me digas,
qué te ha obligado a bufcarme
a mi mas, que a otro ¢ (MarfSertu
el mas vil , el mas infamne
de los hombres, mas traidor
atiyatupatria,y tu fangre.
Sa-

O\
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Sale Bradawante.
Brad. Yendo prefa Elor de Lis,
y viendo que en femejante
empeito falta Rugero,
con temor vuelvo a bufearle;
pues no es pofible que vivo,
ami,y i {u opinion falte.
Hacia efta parte fue adonde
de vifta le perdi, dadme,
moites, de €l noticia 5 pero
con unaAfricana apaite
retirado cita. Rug. Por mas
que me injurics , y me ultrajes,
no has de obligarme a Ja lid,
porque folo has de obligarme
a fuber quien eres, Marf. Como ?
Rug. De efta fuerte. Defenbrela.
Marf. Qué dudales,
ha cruel! que era yo a quien
le tocaban mas que a nadie,
tus finrazones? Kug. Marfifa,
mi bica , mi ciclo.
Marf. No  trate
defenojar con lifonjas
A quicn matas con pefares.
Brad. Qué efcucho!
Marf. Tu eres aquel
Paladin Abencerrage,
que cu el real pavimento tuvo
una leona por madre ¢
Pues como delde prodigio
tan prefto has llegado a ultraje,
que de tu patria, y tu ley,
y mi amor olvido haces
tan del todo 2 qué :: Rug, Marhifa,
no me culpes de inconftante,
que aunque mudé religiony
por muas fuperior dictamen,
de amor no mude¢ y que ¢l tuyo
es en el alma caracter.
Comio te quilc, te quiero,
y que no te quife, fabes)
para efpofa. Brad. Dama era

fuya fin duda. Marf, No bafte

aquefa fatisfaccion,

que zelos fon unos males
tan factles de nacer,

que de qualqaier amor nacen.

Quando no me ofenda el guflo,

puede ¢l olvido doxarame

L G & d Yis o b ‘g

de ofender, con que abandonas
tu famaj pues que la abates

al ciego amor dex: Brad, Detente,

no a decir fu nombre pafes,
Africana, que no es
fugeto tan relevante
para los labtes de quien
fe da a partido tan facil,
que en que la amen fe confuela,
fin que para efpofa la amen.
Marf. Quizd es mas decoro , que
ni aun para efo me wmirafe
fu cfperanza , por no haber
tenido primefo amante,
en quica el miedo perdiefe,
como alguna en Lifidante,
Rug. Qué cfecucho, ciclos!
Brad. El fer
fervida usa dama, no hace
confequeacia a los favores,
quando conftan las crucldades.
Y asi, aunque no me desluzga
tu voz, que me enoje bafte,
para que ; ya que no vengue,
caftigue. ‘
Va a embeflivia.
Rug. Tén, Bradamante,

la cfpada, Brad. Tu la defiendes?

Marf. Quita , y dexa que la mate.-
Rng. Tén el accro, Marfifa,
Marf. Tu la amparas?
Rug. Habra alguten
tenido 5 entre dos afectos)
poderofamente fzuales,
el corazon dividido
en tan coteras mitades,
que aunque Murfifa me injuria
con fus defpechos, la ampare?

y
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y aunque me d¢ con fus zelos
pena, valga 3 Bradamante?
iendo mi vida un acero
tirado de des imanesy
tan a un tiempo!
Dent. Fal. Ya lo es
de que él no fe defengaite,
ni ?e ninguna afegure.
Brad. Quita. Marf, Aparta.
Eftaudo risiendo las dos , y él en medie,
falen Xaquesy Zulema de leones, y car-
gan con Rugero , fenando ruido de ter-
remoto y bruenes y relampagos, y cru-
xan algunos el tablado , afor-
brados.
Rug. Bradamante,
Marfifa, valedme, cielos!
Zul, Ya obedecer tus mandatos,
Llevanle ex hombros.
Xag. Ya tus preceptos cumplimos.
Brad. Qué defdichas!
El terremote,
AMarf. Qué pefares!
Dent. unoes. Qué afombros )
Otros. Qué confufiones !
Brad. Dos leones de delante
fe han rebado de nofotras.
Afarf. Porque muera como nace,
quien no como nace vives
a cuyo palmo, en mortales
parafifmos muerto el foly
fallece 2 la media tarde.
Brad. Anticipada la noche,
no hay nube que no fe rafgue
a relampagos y truenos:
El terremato.
mas nada , mas nada bafte
d que 3 mis manos no mueras,
Marf. Ni tu & las mias no acabes.
Terremoto grande.
Dent. unos. Qué prodigio!
Otres. Qué portento !
Sale Roldan.
Rold. De Flor de Lis el alcance

no es pofible que profiga,

que en negras obfcuridades

voy tropezando en mis fombras.
El terremota.

Sale Oliv. Envidiofo de ver tales
iras, aun el viento quiere
entrar en duro combate
con los montes, Sale Lifidante.

Lif. Y no folo
de los eftruendos fe vale,

El terremoto y rayes.
pero de la artilleria
de los rayos. Sale Delfir.

Delf. Si , pues de aves
de globos de fuego pueblan,
declinado vulgo, el ayre.

Sale Durandarte.

Dur. En embriones de luz

{us {enos los ricos abren. Terremoto.
Sale {a Reyna.

Reyn. Y auxiliares de los rifcos,
contra ellos braman los mares.
El terremoto.

Sale Carl. Sin duda contra nofotros
hoy Argalia (e vale
de Merlin, & quien e dieron
torpe efpiritu por padre
tantas diabolicas ciencfas,
fiendo fiempre favorables
al Africa {us encantos;

y asiy porque mno embarace

el que cobre a Flor de Lis,

y con toda Africa acabe

de una vez , nueftra conquilta
fera la cueva en que yace,

hafta que abrafado vucle

en cenizas fu cadaver. Vafe.

Tod. Todos en tan alta cmprefa
te ayudaremos conftantes,
luego que cobrado el fol
diga , pnblicande paces,
ceren, cefen rigores,
cefen crucldades, Vanfe,

‘Afuf. Cufeny celen rigores,

C ce-
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cefen crueldades,

y cobrando las fuentes,
las flores y aves

fus matices, fus veces,

y fus criftales,

firmen blandas treguas,

ya que no paces,

luna, fol, agua, fuego,
tierra y ayre.

Con ¢fla mufica (e defcubre el teatro de

los jardines s y en un cenador o nincho

Je ve Falering veftida de Ninfa ; en ac-

cion de eftatua de una fuente,y facan

dos leones a Rugero 5 bacicndo en las
acciones lo que dicen los
verfos.

Rug. Pues que defde las primeras
luces que gocé, en mi fon
verdad y contradiccion
veros piadofas y ficras;

o crueldades lifonjeras,
0 por decir mas verdades,
crueles lifonjas, piedades,

- ® iras de una vez ufad,
© vida, & muerte me dad,
no para contrariedades.

El y Muf: Celen, cefen rigores,
cefen crueldades.,

Zul, O quien hablalde pudiera,
ya que mi amo moro fer!

Xagq. Ya que chriftiano , placer
tuvo en que yo le firviera.

Los dgs. Le hablaré defta manera,

V anfe los dos baciendofz fefas.

Rug. A mis pies con cefios graves,
halagnenos y fuaves

me enlefran , yendofe aquella
eftatua divina y bella,

a quien did el abril las Haves,

Eiy Muf. Pus cobrando las fuentes,
las flores y aves,

kug. Su primero refplandor,
en bello jardin me veoy
que no pudiera el defeo

imaginarle mejor ¢

mil aromas cada flor,

cada fuente mil ravdales,
cada ave mil celeftiales
tonos, y en prodigio tanto,
todo junto es un Eencaftoy: « &
pues que fufpenden iguales.

El'y Muf: Sus matices , {us voces,
y fus criftales,

Rag. O tu, que en confufa caima
tienes , de jazmin veftida,
para eftatua mucha vida,
para deidad poca alma;
fi de efte jardin la palma
eres, pues de quante aplaces,
victoriofamente haces
triunfos 3 tu pie rendidos,
haz que tambien mis fentidos
entre afombros y folaces.

Ely Muf. Firmen blandas treguas,

¥a que no paces,

Rug. Luna es, pues fiente defmayos; -

{ol, pues brilla luces rales;
agua, pues toda es criftales;
fuego , pues gue toda es rayos;
ticreas pues florece mayos;.
y ayre, pues i {u donayre
no hay luftre, que no defayre s
con que viene en mi confuelo
a fer de todo efto el ciclo,
pues padecen fu defayre.
El Y Muf. Luna, fol , agua , fuego,
terra y ayre, 12
Rug. Cuya eres, & peregrina
bella imagen foberapa?
de Venus 0 de Diana 2
que uno y otro te imagina
el que, dos veces divina,
en ti adora dos deidades;
fi 2 mi llanto perfuades,
fepa , pues idolo eres,
y relponderas ; fi quieres,
que me dicen tus piedades,
Ely Muf. Csfen, cefen rigores)
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

cefen crueldades,
y cobrando las fuentes,
las flores y aves
fus matices , {us voces,
v fus criftales,
firmea blandas treguasy
ya gue no paces,
luna, fol, agua , fuego,
tierra 3 y-ayre.
Sale del nincho Falerina,
Fal. Joven, cuyo valor
nacié a mas alto fin,
qt_ie\z‘\ Caud}ilio Afiicano,
ni a Francés Paladin,
no folo mi voz creassy
viendo reftituir
d vida y alma un marmol,
pues hablarda por mi,
para mayor abeno.

Salen las Ninfas que pudieren con ve-

los en los roftros , quedando fuf
penfo Rugero

Ellay Muf. De efte hermoflo jardin

en fuentes el criftal,
en flores el matiz.

Fal. El grande origen tuyos
que te traxo hafta aqui
de la Otomana Luna
i la Francefa Lis,
prefagio fue , que dixo
quan baxo has de vivir
de una en otra ley ; hafta
dar en la del Gentil,
de cuyos Diofes vienes,

Ellay Muf. Digalo el ver vivir
fatigas de un fincel,
afanes de un baril.

Fal. Eftatua viva te habla
la Diofa, que feliz
Idolo es de efte templo,
deidad de efte penfil:

No es Venus, ni Diana,
Ninfa celefte si,
en cuyas {acras bodas

eftrella has de luctr,
quando goces por ella.

Eliay Muf En cle azul viril,
dofe! de roficler,
talamo de zafir.

Fal No, pues, conforte humana
llegues 2 permitir, :
que las diftancias mida,
que hay del alta cerviz
del monte al valle s pues
aunque es noble » es5 asi
que lo humano mas noble,
con lo divino, es vil;

y mas quando los hados.

Ellay Muf. Te {aben prevenic
er rayos de otro fol,
luces de otro cenit,

Fal. Halta entonces conmigo
goza de eflte pais,
donde dichofo wvivasy
fin flegaree @ afligir
de Bradamante aufencias,

que ella no ha de fentir,

ni de Marfifa zelos,

que fabra echar de si;

y quando nc los eche.

Eliay Muf. El que en mejor eonfin
tienie que merecer,
qué ticne que fentir?

Fal. Vuelve 3 ver ele alcazary
que labié para ti
arquitecto el Amor,
en CU)’O cainarin
fon el brouce y el jafpe
materta mas civil;
pues de porfido y oro
comrtiene entre si
colunas y linteles.

Eliay Muf. Queftion fobre arguir
qual defangré mas venas,
el catay , o el ofir.

Fal. Vuclve i ver ¢l verg,
cuya menor raiz
da en hojas de efmeralda

Csa clas




E! jardin de Falerina.

claveles de rubf:

aroma es de coral

cada flor earmest,

zafiro cada lirio,
tainbien cada alheli
topacio , en cuya aurora.

Ella y Muf. Perla es cada jazmin,

que fe engendro al llorar,
y fe cuaxé al reir.
Fal. Eterna primavera
el afio fera aqui,
fin que de doce mefes
fepas mas que el abril,
Tu mefa fera el ampo,
fin que, por acudir
fu blancura al mantel,
fu fiie dexe de ir
al nectar y ambrofia.
%llay Muf. En copas, que futil
filigrana de oro,
guarnezcan el perfil,
Fal. Tu lecho fera el mayo,
pues le veras mullir
rafos de primavera
en eatres de marfil;
fiendo regazo de umo,
y de otro tranfportin,
las plumas de aquel ave,
que al nacer del morir
refervard la hoguera.
Ellay Muf. Cuyo hermofo terliz
del colchado algodon
refpirara ambar gris,
Faj, Tendras a rodas horas
en continwo feflin
mis damas, en quicn hay
aun mas que ver, que oir:
'y quando echire menos
‘tu efpiritu la hidy
tambien fabré batallas
en el ayre fingir,
une tu valor dsviertan,

Ella y Myf. Viendo en él embeftic

efquadras ciento & ciento,

y tropas mil & mil.

Fal. En fin, tendras, Rugero,
bien, que no tendras fin,
pues femi-Dios conmigo
eterno has de vivir,
mientras de colocarce
no llegue el tiempo, en i
un alma que te adore,
con quicn fiempre feliz
viviras, quando el iris.

Ellay Muf. Defplegari por ti
las hcjas de efmeralda,
de gualda, y de carmin.

R#g. Hermofo enigma , en quien,

no fin afombro, vi

que pudo alcanzar mas
el ver, que el difcurrir.
fi deidad eres, como
puedes dudar de mi,
que al decirme , que foy
mas noble, que crei,
en mas ebligacion

me pones de acudir

a efa mifina nobleza?

Y fiendo aquefto asi,
contradiccion no implica,
que intentes coafeguir

el hacerme mas noble,
para verme mas ruin

Fal. Como? Rsug. Pues hay mayor

ruindad:: Fal. Qué?

Rug. Qué mentir 2
y mas 4 una muger,
obligandome aqui
d que te ofrezca un alma,
que ya a otro duefio di:
Verdad es, que & Marfifa
la quiero como a mi,
mas no como 4 mi efpofa;
y fi grofero fui,
digalo Ia contienda
en que & las dos perdi
en querer alla 2 dos,
qué ferd A tres aqui?
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Y pues defengaiiar,
mas noble es que fingir,
ermiteme 5 que vuelva
Jonde eftaba, al oir,
que_eftoy en mi fortuna,
defde que mereci,

ara admitirme efpofo
de Bradamante 5 el si
tan feliz, que no puedes
hacerime mas feliz.

Por fer eftrella yo,
como he de permitir,
que ella mi fol no fea 2
X todo un fol un afiro,
llegando a preferir

y asi 5 humilde. Fal. Ay de ti!
que no fabes que folo
no es el engafo vily
que fe hace a declarada
muger , pues fiempre vi
fentir mas el defprecios
que el engafio, que en fin,
uno da que temer,

pero otro que fentir.

Rug. Efo es juzgarla a ella,

mas no juzgarme a mi,
que foy el que no quiero
finezas deslucir

con engafarte , fuera

de que eres, como of
deidad 5 © no; fi lo eresy
como he de prefumir
engafarte¢ y {i no,

quc aventuro en huir

de quien me engana? Fal. El ver::
Rng. Qué: Fal. Queaun fin prevenir

tantas felicidades,

como te prometis

por mi fola el defayre

tomar deboy y que:: Rug. Di.
Fal. Es poca la diftancia,

que fe da eatre rendir

un afecto, O vengar

un defden. Rug. Es asi:

mas fi es ruin (ya lo dixe)
quien miente por mentir,
quien miente por temer
fera dos veces ruin.
Fel. Qué aun no fingiras? Rug. No.
Fal. Y quieres irte? Rug. St
Fal. Pues qué vendran finezas
contigo a confeguir?
Rug. Darme que agradecer,
pero no que admitir.
Fal. En efo te refuclves?
Rug. No efta mi arbitrio en mi.
Fal. Pues pafen a otro extremo
mis iras. Rug. Como? Fal. Asi:
el tono que adormece
los fentidos 5 decid.
Ellay 2 wf. Ay milero de ti!
que lo feliz defdedas,
y eliges lo infeliz:
ay mifero de ti!
Rug. Cielos 5 qué confufion
es la que ha entrado en mi,
ge no me dexa (ay triftel)
ni hablar , ni difcurrir?
La Muf. Ay mifero de ti!
Rug. Un letargo, un delirioy
un pafmo , un frenest
los fentidos embarga,
fin ver, ni hablar, ni oir.
La Muf. Ay mifero de til
Rug. Turbado €l corazon,
late , tan fin latir,
que 4 no animar anima,
vive i mo vivir.
La Maf. Ay mifero de t1!
Rug. Tan trabado ¢l aliento
el pecho echa de siy
que empieza a pronunciar,
y remata em gemir.
Le Muf. Ay mifero de ti!
Rug. Todo es entorpecers
y temblar, tan fin mi,
que viene a fer mi pena
fentir de no fentir.
La




El jardin de Falerina,

La Muf. Ay mifero de ti!
Rug. Qué es efto, cielo? Fal. Efto
€5, que pues yo por ti
pas¢ de eftatua a viva,
pafes tu ahora por mi
de vivo 2 eftatua, fiendo
marmol de efte jardin,
para gque en mi venganza
mejor pueda decir,
Rug. Tambien lo diré yo,
por {i defcanfo asi:
ay mif:ro de mi!
La Muf ted. Ay mifero de ti!
Rug. Que o feliz defdeiio,
y elijo lo iafeliz.
La Muf. Que lo feliz defdeiias,
y eliges lo iafeliz.
Fal. Miniftros mios, 3 quien
las brutas formas di,
por haber penetrado
de efta cueva el fivil 2
Salen Xaques y Zulemilla.
Xag Qué¢ mandas?
Zul. Qué querer?
Xaq. Puefto que para ti
fomos los que antes fuinios.
Fal. Que ya que me f{ervis,
me guardeis efa eltatua,
Yy a qualquicra que aqui
en bufca fuya entre,
Ie hagais pedazos mil,
Zul Y fi ¢l fe contentar
con novecientos? Xag. Y f1
aunque yo leon parezca,
foy puerco, y aun efpin,
como he de defenderle ?
Fal. No temais, porque aqui
Io formidable bafta,
y para refiltir,
fi alguien f{e atreve i entrar,
el que pueda falir,
continuamente el éco
que aduerme, repetid
vofotras , mieatras yo

fiembro en efte confin
de venenofas yerbas,
que al pifarlas, . herir
puedan la planta i quantos
a entrar ofen agui :
fuera de que, qué temo?
fi mientras de Merlin
dure el fepulero, y nadie
fo atreve a delcubrir
lo que en si encierra el pacto
de fus cfencias, el fin
nadie ha de ver,en cuyo
afombra ha de vivip,
hocho wmarmol 3 todos
guien lo fue para mi;
4’ ciyo encanto., una,
y mil veces decid.
Elia y Muf. Ay mifero de ti,
que lo feliz defdenas,
3 es lo infeliz !
Vuelvefe d cervar la corting, y fulen
por unaparic Roldas y Durandarte, de-
teniendo o Marfifasy por otra Lifidan.
te, Oliveros , y Reynaldos o de-
teniendo a Eradamante.

VDzos. Tente Bradamante.O:ro:.Teme,
Africana. Los dos, Es defvarie.
Brad. Que yo he de fer Ia primera

que examine efe predigio,

de cuya boca las fieras

falieron, quc el ducho mio

me robaron de los ojos,

que como a efpofo le eftimo,

aunque me ofendan fus zelos.. 4
Marf, Que folo ha de fer mi brio

cl que examine el portento

de aquefe inculto retiro,

de cuyo boftezo fueron

parto los monftruos efquivos,

que 3 Rugero arrcbataron,

aunque me ofeada fu olvido, ap.

que como amante le adoro.
Lif. Aunque pudicra 5 ofendido

de ti, darme por vengado,f
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De Don Pedro Calderon de la Barca. ‘
fuera 3 mi valer iudigao; 77 Lif. Profiguio d e‘f'o"eita Africana.
porque lamayor vengarizay = Marf. Habiendo: a noche perdide,

en
e-
73>

3

’O

que para una dama ha habido,
es, quando ella hace un defprecio,
vengatle con un fervicio.’
Rold Bueno fuera que Roldan
eftuviera por teftigo
de un peligro, y viera ir
a una muger al peligro,
y €l fe guedara ; y asi,
por ti, y por mi folicito
fer ¢l primero que entre
en el pavorofo  fitio
de aquefta gruta. Liff Y asi
el primero determino
fer , que los fenos penetre
de efe afombro.
Dur. Efe defvio
no confentira mi fama.
Oliv. Tampoco mi pecho invicto.
Reyn. Ni mi valor. Ted Yo.
Sale Carlos.
Carl. Qué es effo ?
Lif, Que habiendo tn 2 noche dicho,
que para cobrar 3 Flor,
y acabar la lid, camino
no hay , mientras que militaren
los diabolices hechizos
de! cadaver de Merlin
por Affica, conferimos,
que era bien reconocer
qué¢ contiene el laberinto
de fus intrincadas gquiebras,
para aplicar 'los defignios
mas 2 {u roina conformes,
a gue Bradamante dixo.
Brad. Rugero de dos leones,
que no s¢ fi compafivos,
o crueles le aufentaron,
vivo 0 muerto en f{u diftrito
yace; y asi, a nadie toca
mas que & mi entrar en {u abifgno;
{i es muerto, a morir con €l,
O a vivir con él, fi es vivo.

con ka obfcara confufion
dc aquel terremoto, el tino,
qu= impidio mi retirada; )
habiendo entre otros cautivos
quedado 2 fer Qr/iﬁone{gx, '
lo que me movio Bo 4120,
quica lo ha de {aber lo fabe,
Profegui : Siempre fue eftilo
para inquirir de las {inas
los fecretos efcondidos,
abandonar un efclavos g
y pues yo lo foy , me obligo
a la ley de ferlo, entrando
la primera. Lif. Yo el peligre
de Bradamante efcufaba.

Rold. Yo el de efta muger , movido
a que bafta fer muger,
pues no hay tan opuefto rito,
que fus privilegios rompa.

Lif. Quando intentanido 1o mifme
todos.

Los 3. Todos pretendcmos
fer al riefgo preferidos.

Carl. En quanto & queesbuen acuerdo
faber que haya contenido
aquela gruta , convengo;
pero no me determino
& qual haya de volotros
de {er el que ha de inquirirlo.

Rold. Efcuchame 3 mi, quiza
A una razon convencidos
que milita en mi, y noen otro,
podré a todos reducirtos.

Ya fabeis ; que por la bella
Angelica perdi el juicio,
y que le cobre, {aheis,
en virtud de aquefte anillo,
que ‘el magico Malgefi !
me dié ; pues {i* yo conmigo
llevo tal contraveneno,
que fue baftante aforifmo
contra el hechizo de zelos,
A
qué




E! jardin de Falerina.

qué hari contra otros hechizos?
Seguro, pues, con ¢l voy

de gue no haya tan nocive
efpiritu » que me ofenda;

y asi 5 a tus plantas te pido
me nombres, pues no cs defden
para los que no haa tenido
1gual antidoto. Carl. Dices
bien : v¢, pues, y trae avifo
de lo que vieres , porque

fepa , una vez advertido,

fi han de fer acero 6 fuego

los que arruinen fu obelilco.

Rold. Fia de mi, que traiga
buen informe. Vafe.

Carl. Si no fio
de Roldan , de quien podié?

Suena un clarin.
Pero qué clarin ha herido
el ayre?
Sale Delfin.

Delf. Llamada é&s
de paz, que hace el enenigoy
para que a un Embaxador
oigas. Carl, Qué habra {ucedido?
Ay Flor de Lis de mi vida!
Liegue, que yo le permito
de Embaxador el feguro.

Sale Argalia.

Arg. Con efe falvo te pido
manto v aundieacia.

Carl. Quien eres?

Arg. Argalia, que no he querido
fiar de otro, que de mi,
practica , en que folicito,
Embaxatriz de m1 mifma,
participarte motivos,
que 2 cfto me obligan.

Carl. D1, pues. ;i

Arg. A noche mi valor hizo
a Flor de Lis prifionera;

y aunque triunfo tan altivo
medios pado anticiparme
de adelantar mis partidos

con tantas ventajas, quantas

me propufiera el arbitrio,

pues no hay cange, que fer pueda

de tanto merito digno:

Con todo , en fu eltimacion,

no tocando mi delirio

en la locura de hacer

la dicha defprecio indigno;

vengo a hacer liberal trueco

delia 4 dos vidas, que han fido,

fino precio fuyo, precio

d= mi odio y de mi carifio,

Maififa, una dama mia,

que criandofe conmigo,

ha merecido tener

l4s llaves de mi alvedrio,

cftrella predominante

en mi gozando e! dominio;

fi es que efcapé viva 2 noche

de tanto mortal conflicte,

es la una; la otra ‘es

Rugero, un advenedizo,

hijo efpurio de los hadosy

que infiel 5 defagradecido,

¢ ingrato a tantos honores,

como mi padre le hizo,

contra mi, contra fu ley,

y contra fu patria ha fido

tan vil traidor, que ha tomade

las armas en tu fervicio:

y asi, volviendo a la falva,

de que no cuerda remito

por los dos a Flor de Lis,

difculpen el defvario

lo que & Rugcro aborrezco,

y lo quc a Marfifa eftimo,
Carl.Scpa, antes que refponda,

quicn efta efclava haya fido,

y fi vive. Sale Marfifa.
Marf. St , feiior,

y 4 tus plantas te fuplico

me dés licencia, de que

la mano 4 mi ducio 1avicto

befe por tanta fineza,

Carl.

3 Carl.
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De Don Péidro Calderon’ de1a Barca.
Y carl. No folo efo te permito, Entran todos por una puerta s y fale por
mas que con ella te vayas, otra-Falerina 5 defcubriendoft otra veg,

eda fin pafar 3 mas partidos los jardines , con Rugero, y los
en quanto & la libertad leones 4 fus pies.
deFlor de Lis, que indecifo Fal. Ea; miniftros, :
no e atreveré a tratarlos, ya dentro de mis jardines
por no atreverme a cumplirlos. todos_nueftros enemigos
Arg. Por quc? eftan ; pucs con Bradamante
/ Carl. Porque aun no tocando y Maififa, que han tenido
0y | en humanos, ni en divinos la culpa de mis defpr.ecms,
fueros de fer ya Chriftiano, vienen quantos deftruirnos
que importa mas que mis hijos, tratan y pucs a Roldan,
? y eftar en mi proteccion, en virtud de aquel antllo,
‘ aun hay otro requifito, que entre Malgefi y Merlin,
l Arg. Qué es? pacto contra pacto hizo,
Carl. Que no fe fabe dél, no le alcanzan mis rencores;
{ de que Maififa es teftigos los demas a ellos rendidos,
| pues {abe que en efa cueva ficntan las dos vencnofas
‘; de Merlin defpojo ha fido fuerzas delos dos hechizos
¢ de dos leones, 3 cuya de la yerba y de la voz,
w, caufa abrafar folicito mientras que yo me retiro
3 fu cadaver, y acabar al fepulcro de Morling
i de una vez con fus prodigios. porque no dando conmigo
P Sale Roldan. Roldan, contra quien no tengo
| Rold. Aun en fabiendo, fefior, poder, no tema el caltigo
_ quan' raros 5 quan exquifitos de la venganza de todos,
i fon , mejor lo diras. Carl. Como?  Vafe, y falen por la otra parte todos.
Rold. Como dentro de eft rifco Xag. Leon manfo.
® eatrando, fin que Hegafe Zul. Leon pacifico.

alguna guarda i impedirlo,

folo vi.reales palacios,

entre jardines tan ricos,

y tan hermofos , que fon

retratos de un paraifos

de fuerte, que (gn horror

a_lguno » yendo conmigo,

pues conmigo vais feguros

de que fus encantos rindo,

podreis todos ‘entrar dentro.
Carl. Guia, pues, que ya te figo,

que noes tan no vifto afombro

para dexar de fer vifto,
Tod,Si tu vas, quien dexard

de feguirte ¢

Xaq. Pucs hoy podemos hablarnos
como en aquei tiempecillo
en que hablaban fos feones
en tiempo 'del Rey Perico :
dime por feias, {i anda
en el jardin algun ruido.
Zul. Y como que andar ; mas no
atreverme , ni aun a oirlo,
que la Reyna Baylarina
E(‘)r qui travefar he vilo,
acendo no bon mudanza:
y asi, caliar ¢l hocico,
por no poderfe decir
por los dos caliar el pico.
Carl, Quicn vid jamas tan hermolo
D bo-




bello deleytable fitio?
Arg. Ni.aun la imaginacion. pudo
atreverfe d. defcribirlo,. - -
7 od. Debaxo de tierra, cielos,
cupo tan grande edificio! -
Rold. Ved fi con, feguridad,
que podeis cntrar, he dicho.
Marf,Y no cs lo mas admirable
lo funtuofo, y lo lindo, .
fino lo quera mirar_llego,
pues eftatua de aquel nicho
~ Rugero_efta.
Brad. Y tan inutil,
que no sé fi muerto 6 vivo.
Marf. Pero-d mirarlo me atreve.
Brad. A verlo me determino.
Aarf. Mas ay. infelice !
Carl. Qué es efto?
Las dos. Los dos leones, que impios
nos le robaron, le guardan.
Xag. Por Dios que nos han temido,
con fer leones: de paz.
Zul Como efos mondo haber vifto.
Rold. No los temais.
Xag Hardn bien.
Rold. Pues yo a mis golpes los rindo,
Zyl, Y aun. muche menos baftar.
Dentro infirumentos.
Tod. Qué es clto, cielos divinos!
Carl. Efperad; que quiza quicren
fonoras voces decirlo.
La Muf En eflta galeria,
que amor para si hizo,
y que tirano duefo
fe la entregd al olvidos
todos han de fentir tan fin fentido,
que a {er vengan eftatuas de si, mif-
mos. , | 8
Carl, Qué dulce voz! a fus ecos
quede abforto y fufpendido.
Marf. Turbada YOe
Brad Yo confufa.
 Arg, Que veneno.
&if Qué delisio,

«El jardin. de Falering,

Dyr. Qué frenesi,
Oliv. Qué letargo. .,
Reyn Qué palmao.
Delf. Qué parafifmo. .
Tod Esel que me ye¢la el pecho?
Rold Quces efto, cielos, qué mirg?
Tod.y Muf. Ea clta galeria,
que amor para si hizo,
Y quet tirano dueio
fe la cntrego al ojvidos :
todos han de fentir tan fin fentido,
que a fer vengan eft.tuas de simif.
mos.
Rold Agenos de si, elevados,
atonitos y rendidos,
a profundo embargo , yacen
quantos la voz han. oido,
fino yo [olo (ay de mil) |
a cuya cucnta ha corrido
fu ricfgo; y pues 3 mi cuenta
habra de correr fa aiivio,
fea de efta fuerter Fieras,
ya quea vofotras me libro,
noa mi os librareis vofotras;
de Duriodana 2 los flos: /.
morireis hoy, ya que fois
tan fantalticos veitigios,
fino me decis quien les duefioin
de efte encanto ? ‘
Zunl. Quien_ deciflo
poder , fi noitener ivosyiv
que no, fonar; g régidod i ~10%
Xaq. Sea, gplan, de, Ixi@ndosnga“
ufted un rato, por Chsifto,

y fabra hablar;per la .maro.
Rold. A aquella partesme han dicho
fus fenas, donde do;anculio v
del jardin abre.un, refgquicto b
ver¢ que hay en;élssen tante

que dicen woz y gemido,
Entra por waitado o y fale por otro praS
+alering 5 que buye deéle;
Tod. y, Muf. Ea efta galerday W8
que amor para si hizgyq-1 ob
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y que tirano dueno

fc la entregd al olvidos

todos han de fentir tan fin fentido,

que a fer vengan eflatvas de si mif-

mos.

Rold. Quien eres (0 prodigiofa

muger) que en efte retiro

te ocaltas, acompanando

un yerto cadaver frio,

de cuyas manos quitd,

en fz de no haber temido

fu horror 5 efta de meral

lamina ¢
Fal. Quien de haber vifto

que tu, Roldan, la has quitado

de donde hafta hoy no ha podido

quitarla nadie, ai aun yo,

con haberlo pretendido

muchas veces; 3 tus pies

poftrada, de fus prodigios

rendira la fuerza, a precio

de la vida, Rold. Yo te admito

la condicion.
Fal. Pues las voces

vuclvan 4 {u contrahechizo.
AMyf. De aquefta galeria,

que amor para s1 hizo,

aunque tirano dueno

fela ¢ntregd al olvidos

cefe,cefe el encanto, y en fu fentido

vuclvan los que eftatuas fon de si

mifmos. B -

Carl. Quces lo que pafa por mi?
Marf, Con nuevo aliento refpiro!
Brad. Como de un fuefio defpierto!
Arg. Quien -reftaura mi fentido ?
Lif. Quien en mi acuerdo me cobra?
Dur. Me reftitaye en mi juicio?
Oliv. A la nueva luz me vuelve?
Reyn. Quien me refcataen mi arbitrio?
Delf. Y & mien mi me reftituye?
Zul. Halta en mi falra el hechizo,
Aag. Hafta en mi falta el encanto.
&ug. Quien, cielos, dudar me hizo,

viendo aqui todos, que ahora
es quando eftoy mas rendido
a aquella divina ficra?
Rold. La voz que i todos os dixo.
Ely Muf. Cefe, cefc el encanto, y
en fu feutido
vuelvan quantos eltatuas fon de si
milmos.
Tod. Qué es efto 5 Roldan ¢
Rold. Haber
aquefte afombro veacido,
con folo haber arrancado,
de un cadaver que alli he vilto,
elta lamina. Carl. Sepamos,
qué es lo que elta en ella eferito.
Rold. Efta en arabigo. drg. Mueftra,
pues, que yo podré decirlo.
Lee. Ay , Falcrina, de ti,
el dia que los dos hijos
de Agramante fe conezcan
por herederos de Egipro,
que es el termino en que efta
el pacto comprometido
que hice , para haber obrade
tantos extraiios prodigios:
a ciya caufa, tenicndo
en-fus fortunas dominio,
y_no en ifus vidas, porque
nunca llegafe atrevido,
hurté a los dos de fus cunas,
a los afperos retiros
de Aglante huyendo con ellos;
y para mas dividirlos,
al uno en un barco al mar
entregué , y entre unos rifcos
el otro a las ficras: efto
en el ultimo {ufpiro
de mi vida te declaro,
porgue vivas fobre avifo,
que en tu fucito, y en la mira
con que ficmpie los afifto:
Marfifa y Rugero fon
en quien efta tu peligro.
Fal, No mas, no mas, que al oir
que
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que ¢l fatal plazo cumplido’ que no la hay para fentirlos; -
cita 3 mis hados, al mar y asi, la mano le doy. |
me echaré delde efte rifco, Lif: Con que yo, deitituido i
donde defpenada muera de fu amor, pues s¢, Marfifa, 1
e tragico precipicio. Vafe.  quanto tu amor era digno,
Suena mucho ruido de tervemoto , y o la mano te ofrezco. Marf. Yo, 4' ]
defaparecen los fardines. Lifidante, la. recibo.
Rug. Los jardines y palacios Carl. Para que ccbren el Reyno,
todarha defaparecido, mis militares auxilios
Unos. Qué afombro! ofrezco. Di.
Otros. Qué confufion ! Arg. Mis armas yo. Flo
Otros. Qué portento! Rug. Con que i una accion reducidos T
Otros. Qué prodigio ! ambos exercitos, paces Por
Carl. Sin duda efcribiendo efto firmaran. Sil-
murié , y el cielo previno Arg. Y habiendo fido ; Gil
que elta lamina en (us manos Flor de Lis el Iris de ella, Fal
duarafe. veras que al punto la envio, Per
Marf. Con qué habris vifte, fino feftejada, al menos
fiendo Rugero mi hermano, fervida de mis carifios:
fi fue julto el amor mio, Con que podremos dar fin Y
Bradamante : y tu Argalia, todos, i los pies rendidos
fi en mis zelos caufa ha habide de dos vidas, de que el ciclo g
hafta aqui para tenerlos, nos dexe gozar mil figlos. Lif
€Cro
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